GAD MUNICIPAL DEL CANTON CUMANDA

Abdon Calderéon y Simén Bolivar
042 727366 — 600 Ext. 17
SECRETARIA GENERAL DE LA ADMINISTRACION

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 85 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone que: “La formulacion, ejecucion,
evaluacion y control de las politicas publicas que Garanticen los derechos reconocidos por la
Constitucion, se reqularan de acuerdo con las siguientes disposiciones, asi, en su parte pertinente:...Las
politicas publicas se orientaran a hacer efectivos el buen vivir y todos los derechos, y se formularan a
partir del principio de solidaridad. Sin perjuicio de la prevalencia del interés general sobre el interés
particular, cuando los efectos de la ejecucion de las politicas publicas vulneren o amenacen con vulnerar
derechos constitucionales, la politica debera reformularse o se adoptaran medidas alternativas que
concilien los derechos en conflicto....... 5

Que, el Art. 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador ya mencionada dispone que: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actuen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrén el deber de coordinar acciones
para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion.

Que, el Art. 264 numeral 2° de la Constitucion de la Republica del Ecuador, el cual tiene identidad juridica
con el literal b) del Art. 55 del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y descentralizacidn
(COQTAD), determina que: ... Los gobiernos municipales tendran las siguientes competencias exclusivas
sin perjuicio de otras que determine la ley... 2. Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
canton.

Que, conforme a lo previsto en el Art. 54, literal m) del Cdédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) es funcion del gobierno auténomo descentralizado municipal,
regular y controlar el uso del espacio publico cantonal.

Que, el Art. 57 del Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
(COQTAD), en sus literales a) y b) establece como atribucién del Concejo Municipal el ejercicio de la
facultad normativa en las materias que son de su competencia, mediante la expedicién de Ordenanzas
Cantonales.

En uso de las atribuciones determinadas en el inciso final del Art. 264 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador y aquellas sefialadas en el Art. 57 en sus literales a) y b) del Coédigo Organico de
Organizacion, Territorial Autonomia y Descentralizacion (COOTAD):

EXPIDE:

REFORMA DE LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL USO Y OCUPACION DEL
ESPACIO Y ViA PUBLICA DEL CANTON CUMANDA.

CAPITULOI

DE LA ViA PUBLICA y ESPACIOS PUBLICOS
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Art. 1.- La Via Publica comprende las calles, avenidas, portales, pasajes, aceras, retiros de vias en areas
urbanas y centro poblados, parterres, espacios destinados a jardines en el centro de las calles o
avenidas, puentes, las vias que comunican con las poblaciones deLCantomlmsta&gs,melqs,d,e ,ca_da,(,c(,_,r_“
T T T tostado delasaperficie de rodadura asi como los caminos o carreteras’ y / todo™ |§STUQBTE’STTTﬁbIICOS"ﬁ'€"”";‘”’/°"
transito vehicular o peatonal como los espacios que la municipalidad determine para el transito peatonal y
vehicular. Los portales son galerias o vias publicas de circulacion peatonal flanqueada por columnas o sin
ellas y comprende un espacio desde la linea de fabrica dos metros al interior de la propiedad privada o
linea de portal y de construccién del espacio util de la propiedad en planta baja y por cuyo uso no se

pagara valor alguno.

Art. 2.- Los Espacios Publicos, comprenden parques, plazas, jardines abiertos, areas verdes, areas
comunales, y lo establecido y categorizado segin el COOTAD (CODIGO ORGANICO DE
ORGANIZACION TERRITORIAL Y AUTONOMIA Y DESCENTRALIZACION ) en relacion a la clase de
bienes, bienes de dominio publico, bienes de uso publico y bienes afectados al servicio plblico, Articulos
415,416,417 y 418 respectivamente.

Art. 3.- Todos los espacios otorgados por la municipalidad en la Via Publica a personas naturales o
juridicas, no se constituiran en estado de perpetuidad.

Art. 4.- Son Autoridades competentes para conocer y resolver lo relacionado con esta Ordenanza: el
Alcalde o Alcaldesa, El Pleno del Consejo, la Comisaria Municipal y la Direccién de Planificacion, en los
asuntos sometidos a su jurisdiccién y competencia.

CAPITULO Il
DEL USO Y OCUPACION DEL ESPACIO Y LA ViA PUBLICA.

Art. 5.- Es obligacion de todas las personas, naturales o juridicas, no obstruir la Via Publica. En caso de
negocios, locales comerciales, o comerciantes que ejerzan cualquier tipo de actividades, que se realizare
en la via publica y que causaren una obstruccion permanente de la misma, se sancionara con la clausura
temporal o definitiva de dicho negocio, local o actividad, dependiendo de la gravedad de la situacion,
mediante informe previo del/la Comisario(a) Municipal, sin perjuicio del pago de la multa correspondiente.-
En caso de personas naturales, que libremente se encontrasen ejerciendo el negocio informal de venta o
distribucién de articulos o0 mercaderias, y que obstruyeren la via publica, serdn sancionados con el
decomiso de los articulos 0 mercancia con la que se le encontrase negociando.

Art. 6.-No se podra ocupar el portal con ningun elemento u obstaculo, Unicamente se permitirad su
ocupacion a partir de la linea de portal hasta 40 cm contados desde la pared con un banco, elemento de
asiento o vitrina de exhibicion de productos no perecibles, prohibiéndose el expendio de productos que
afecten o sean nocivos para la salud y al libre transito peatonal.

Art. 7.- Para efecto de la concesién de permisos y matriculas para la ocupacion de la Via Publica se
establecen las siguientes categorias:

1.-Espacios Publicos de uso permanente en areas urbanas y centros poblados.- Es donde
se permite la ocupaciéon de manera constante, y son considerados como tales: los destinados
para la instalacién de postes para tendidos de redes de energia eléctrica, teléfonos asi como
también las casetas de equipos de transmision radial y satelital.
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2.-Espacios Publicos de uso permanente en area rural.- No se permitira ningin tipo de
ocupacion en el derecho de via a excepcion de vallas publicitarias y rotulos que deberan cumplir
con las regulaciones municipales. —

———

3.-Espacios Publicos de uso periddico temporal.- Son espacios en donde se permitira su
ocupacion en periodos determinados; estos espacios pueden ser ocupados para el comercio en
general ya sea de forma diaria, fines de semana y/o feriados locales, regionales o nacionales.

Estos espacios 0 zonas en la Via Publica serén fijadas por la Municipalidad para el transporte
publico tales como buses, taxis, camionetas y moto taxis. Se incluye en esta categoria a los
comerciantes que expendan legumbres, hortalizas, mariscos, frutas, y electrodomésticos).

Aquellos comerciantes que expenden sus productos mediante recorridos en vehiculos se
permitirad su comercializacion exclusivamente en el area rural.

4.-Espacios Publicos de uso ocasional.- Las areas ocasionales son aquellas que no revisten
el caracter de periddicos y se instalan con motivos especiales, tales como la ocupacién de la via
publica con materiales de construccién, fiestas populares, circos, juegos mecanicos, y gusanitos,
etc. Los permisos otorgados para este tipo de ocupacién de la via publica caduca una vez
concluida la actividad para la que fueron solicitadas. Estos espacios seran habilitados y
determinados por la Direccién de Planificacion.

Los Espacios Publicos en donde se permite la ocupacion ya sea permanente o periddico
temporal, se describen y detallan en el plano de zonificacién, que se anexa como parte
integrante de la presente Ordenanza.

Art. 8.- Los interesados en ocupar el Espacio Publico en las categorias antes mencionadas, deberan
obtener una matricula o permiso, para lo cual se dirigiran al Director de Planificacion mediante escrito que
contendra:

- Copia de la cédula y certificado de votacion

- Formulario de planificacion con nombre y/o razén social;

- Area en m2 que desea ocupar;

- Describir clases de negocio, servicio 0 venta que se va a establecer;

- Dos fotografias tamafio carné, si es persona natural;

- Certificado de no ser deudor del Municipio;

- Certificado de no ser deudor en la Empresa de Agua Potable

- Certificado de salud cuando se trate de puestos para la venta de productos alimenticios;

- Especificar el tiempo para el cual requiere el Espacio Publico (feriados, fines de semana, etc.);
y

- Firma del peticionario (a), con el nimero de cedula de ciudadania o identidad.

- En el caso de personas de otra nacionalidad se solicitara el pasaporte.



GAD MUNICIPAL DEL CANTON CUMANDA

Abdon Calderéon y Simén Bolivar
042 727366 — 600 Ext. 17
SECRETARIA GENERAL DE LA ADMINISTRACION

El Director de Planificacién resolvera la solicitud en base a la inspeccién respectiva. De ser aceptada la
peticion, comunicara al Departamento Financiero para la emisidn de los titulos, cuyo valor sera cancelado
por el interesado en la Tesoreria Municipal, luego de lo cual se pracedera a,cgnc,egieg,ejg gl,ge,s,ge,cnv,q(

permiso, i Taqué constara el iempo de ocupacion y se fijara una de las Totografias; Ta otra debe estar=————
adherida a la solicitud.

Art. 9.- El permiso respecto de los espacios permanentes y periodico temporal a los que hace referencia
en los articulos anteriores, expiraran el 31 de diciembre de cada afio y el plazo mé&ximo de renovacion
sera hasta el 15 de febrero del afio siguiente, si el usuario no renovare hasta la fecha sefialada el espacio
quedara vacante. En caso que el interesado mantenga ocupado el espacio publico sin haber renovado el
permiso, para continuar ocupando el puesto, debera cancelar una multa del 25 % del Salario Basico
Unificado Vigente, mas el costo de la renovacion anual. Igualmente la multa se aplicaréd a quien deje
vacante el puesto.

Art. 10.- Las distintas formas de ocupacién de la via publica se resume en:
DETALLE DE CATEGORIAS
Espacios publicos de uso permanente

- Postes existentes y aquellos que cuya Instalacion se autorice para tendidos de redes eléctricas,
telefonica, internet, TV cable, etc.

- Casetas de equipos de transmision radial, telefonica y satelital.

- Transporte rural (buses, rancheras y camiones). taxis, motocicletas de alquiler, moto taxis,
camionetas de fletes, volquetes y maquinaria pesada

- Comerciantes periodicos en general

Espacios publicos de uso periddico temporal.- Comerciantes en vehiculos, Materiales de construccion
y otros

Espacios publicos de uso ocasional.- Circos, carruseles, rueda moscovita, carros eléctricos, futbolines,
juegos infantiles, aparatos mecanicos y similares, gusanitos

Comerciantes ocasionales en general.
Otros determinados por la municipalidad

La ocupacion parcial del portal determinada en el Art. 4 de la presente ordenanza, sera controlada su
adecuado uso por parte de la municipalidad, exonerandose de pago alguno.

Art. 11.- Las cooperativas o compafiias de transporte de: camiones, camionetas, taxis, moto taxis, buses,
volquetes, y busetas de servicio publico, que usan y ocupan la via como estacionamiento, cancelaran de
forma colectiva mediante los representantes legales de las personas juridicas o naturales.

Se exonera del pago por ocupacién de la via publica por espacios ocasionales a los grupos vulnerables y
prioritarios, en todo tipo de evento.

Los actos, manifestaciones y actividades colectivas de caracter social, cultural, politico, educativo,
artistico v religioso, se exoneran del pago por ocupacion de via publica por espacios ocasionales, pero
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igualmente obtendrén la autorizacion de la Direccidn de Planificacion del GADM de Cumanda para su
realizacion.

— e > e e

_Se-hara-cumplir por parte de la municipalidad la Ordenanza de eliminacion de barreras-arquitectonicas en= == -~

el Cantén Cumanda que regula y garantiza la accesibilidad a la via publica, espacios publicos y
edificaciones a las personas con discapacidades o grupos vulnerables de la sociedad. Para este fin se
exigira el cumplimiento de las normativas técnicas establecidas en la propia Ordenanza y las demas
establecidas por el Consejo Nacional de Discapacidades (CONADIS) y las Normas adoptadas por el
Instituto Ecuatoriano de Normalizacion (INEN).

CAPITULO Il
DE LAS PROHIBICIONES Y SANCIONES

Art. 12.- Es obligacion de todo propietario de un predio urbano conservar en buen estado los portales de
sus inmuebles.

Art. 13.- Facultese al Comisario Municipal exigir a los propietarios de predios urbanos o centros poblados,
las reparaciones que fueren necesarias en los portales y aceras adyacentes a sus inmuebles, previo
informe de la Direccion de Planificacién.

Para el efecto se concedera un plazo no mayor a 30 dias.

Si vencido el plazo no se ha verificado las reparaciones se sancionara al contraventor con una multa
equivalente al 20% del Salario Basico Unificado Vigente.

Art. 14.- La Comisaria Municipal, ordenara a los propietarios de terrenos y edificaciones con ventanas
salientes y que constituyan un riesgo para los transedntes, retirarlos, para lo cual se concedera un plazo
que no exceda los treinta dias. De no cumplir esta, sera sancionado con una multa equivalente al 100%
del Salario Basico Unificado Vigente, y se le concedera un nuevo plazo de treinta dias que de no acatar
dicha disposicién se sancionara nuevamente con el doble de la primera multa hasta que cumpla.

Las construcciones vetustas y abandonadas que generen riesgo y afecten a la via publica, previo
informes técnicos de los organismos competentes (Cuerpo de Bomberos, MIES, Ministerio de Salud
Publica, etc.) se notificara por parte de Comisaria Municipal al propietario o propietarios para que en el
plazo de 30 dias tomen las debidas medidas de seguridad y acciones de precaucién. Vencido dicho
plazo, de no hacerlo se procedera a sancionar con una multa equivalente al 100% del Salario Basico
Unificado Vigente. De persistir en su incumplimiento se le impondra el doble de la primera multa hasta
que cumpla.

Art. 15.- La Municipalidad por intermedio de la Comisaria Municipal, ordenara retirar las macetas y
cajones con plantas, etc. Colocados en los balcones de los edificios y casas de habitacion sin la debida
seguridad, y que constituyan un peligro para los transeuntes. La falta de cumplimiento de esta disposicién
dara lugar a la sancion equivalente al 20% del Salario Basico Unificado Vigente.

Art. 16.- Esta prohibido realizar excavaciones, remociones y aperturas de zanjas en la via publica, sin
autorizacién de las Direcciones de Obras Publicas y Planificacién de la Municipalidad. La contravencién a
esta disposicién sera sancionada por la Comisaria Municipal con una multa del 20% del Salario Basico
Unificado Vigente y la reparacion del dafio causado. En cada oportunidad que se conceda un permiso de
esta naturaleza, el interesado esta en la obligacién de efectuar las reparaciones necesarias en las calles
adoquinadas o asfaltadas, etc., y cumplir con lo dispuesto en la presente Ordenanza. En caso de no
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reparar, el infractor sera sancionado con una multa equivalente al costo de la reparacion realizada por la
Municipalidad.

—_— e e

-------- ‘Las-personas-que- realicen trabajos sefialados en el inciso anterior” deberan instatar Ja- sefalizacion--
necesaria (conos reflectivos, cintas plasticas reflectivas, etc,) sujetdndose a las normas de seguridad de
los entes competentes para evitar accidentes. De producirse éstos por falta de dichas medidas, el
propietario debera pagar dafios y perjuicios y respondera ante la justicia comun por su negligencia.

Art. 17.- No se permitira dejar deambular y pastar animales bovinos y porcinos, etc, en la via publica, los
propietarios que violen esta disposicion seran sancionados con una multa equivalente al 10% del Salario
Basico Unificado Vigente. La reincidencia se castigara con el doble de la multa. El infractor,
independientemente de la multa, debera sufragar los gastos que se generen por el transporte, y tenencia
de los animales o lugar que determine el Comisario municipal. Si transcurrido ocho dias, no se presentare
quien justifique el dominio del o los animales, éstos seran sacrificados y vendidos; durante este tiempo se
dard aviso mediante carteles que se fijaran en los lugares més visibles. El producto de la venta, deducido
todos los gastos, se lo depositara en Tesoreria Municipal, a orden de quien posteriormente justifique su
reclamo. Igualmente esta terminantemente prohibido dejar deambular y pastar animales caninos y/o
equinos en la via publica, los propietarios que violen esta disposicién seran sancionados con una multa
equivalente al 10% del Salario Basico Unificado Vigente. La reincidencia se castigara con el doble de la
multa.

Art. 18.- Seran sancionados con una multa equivalente al 50% del Salario Basico Unificado Vigente, los
que efectuaren la transportacién de maderas, hierro, etc., en condiciones que puedan dafar la via
publica, sin perjuicio de los valores a cancelar al GADM de Cumanda por las reparaciones que se
ocasionen a la misma.

Art. 19.- las personas que destruyan las plantas o arbustos que adornan los parques y los parterres de
las avenidas seran sancionados con multas equivalentes al 10% del Salario Bésico Unificado Vigente
mas la reparacion del dafio causado. La Comisaria Municipal sera la encargada de imponer la sancién a
los infractores; y, en caso de existir otras infracciones seran puestas a ordenes de las autoridades
competentes.

Art. 20.- Se prohibe a las personas naturales y juridicas, sean estas publicas o privadas, fijar leyendas,
afiches, guindolas, gigantografias, etc, en las paredes de los edificios, portales, aceras y mas lugares que
se consideren como Via Publica sin el respectivo permiso de los propietarios de los correspondientes
inmuebles.

Los grandes anuncios permanentes para exhibir la razon social de las firmas comerciales y mercantiles,
las placas y letreros de profesionales, nombres de establecimientos, etc. asi como de propaganda
electoral, doctrinaria, etc. Su contravencidn sera penada con una multa  equivalente al 100% del Salario
Basico Unificado Vigente; para los casos de reincidencia se impondra el doble de la multa establecida.

Art. 21.-Queda prohibido arrojar a la via publica Basura, desperdicios o materiales de construccion. La
contravencion de esta disposicion sera sancionada con una multa equivalente al 50% del Salario Basico
Unificado Vigente segun el caso. Los que por razones de su negocio se hallaren en la necesidad de
recolectar desperdicios, cortezas, etc, los articulos que negociaren deberan estar en un depésito o
depositos destinados para tales efectos de acuerdo con las disposiciones de la Comisaria Municipal.

Art. 21.- No se permitira la colocacion de Kioscos, en las aceras y esquinas de la Zona Urbana del
Canton, y en espacios regenerados, parques, avenidas, efc.
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Art. 22.- Queda prohibido ocupar la Via Publica como dependencia de: tiendas de Abarrotes, discotecas,
karaokes, panaderias, comidas rapidas, venta de Cd. Talleres de soldadura, ebanisterias, talleres de
motos, vuIcamzadoras tercenas, ferreterias, matenales de construnclon eig&wgnegmcgnﬂan,@stadca_,n,‘
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sin perjuicio de ordenarse el decomiso de los articulos o mercaderia y/o el desalojo a oosta del mfractor.
En casos de ocupacion temporal autorizara la Direccion de Planificacién en coordinacion con la Comisaria
Municipal, y en casos excepcionales la autorizacién de ocupacién de la Via Publica se solicitara al
Consejo Municipal.

Art. 23.- La Direccién de Planificacion del GADM de Cumanda determinara y la Comisaria Municipal
controlara los espacios que puedan ser utilizados en la via publica para estacionamientos o reservado
vehicular, en coordinacion con la Agencia Nacional de Transito.

Art. 24.- Las Cooperativas 0 Compafiias de camiones, camionetas, taxis, moto taxis, buses, volquetes, y
busetas de servicio publico, podran solicitar el alquiler de hasta dos espacios para reservado vehicular
previo a la presentacion de justificativos.

Cualquier espacio que sea para reservado vehicular, pagara la cantidad anual del 50% del Salario Basico
Unificado Vigente. Todo espacio que esté frente a los respectivos establecimientos comerciales o
industriales y que se lo utilice para uso de carga y descarga, salida y entrada de vehiculos pagara la
misma tasa.

Art. 25.- El GADM de Cumandéa no reconocera ningin derecho adquirido en la Via Publica, prohibase el
traspaso o cualquier otro convenio similar entre particulares respecto de la ocupacién de puestos en la
via publica.

DE LAS SANCIONES

Art. 26.- Las sanciones que la Comisaria Municipal debera aplicar en caso de incumplimiento a las
disposiciones de la presente ordenanza son:

1. Multas, previstas en la presente ordenanza u otras que le sean aplicables;

2. Decomiso de articulos, mercaderias, bienes, animales y similares, en los casos estipulados en
la presente ordenanza;

3. Clausura temporal, la cual no excedera de 5 dias;

4, Clausura definitiva, en caso de reincidencia o en situaciones que afecten gravemente a la
comunidad;

Para la aplicacién de las sanciones antes descritas, la Comisaria Municipal se apoyara en la Policia
Municipal y los agentes de la Policia Nacional del Ecuador.

La Comisaria Municipal, a efectos de aplicar las sanciones impuestas al/la infractor(a), procedera a
realizar:

1. La Notificacion de la infraccion;
2. La Apertura de expediente;

3. El envio de la Comunicacion de la multa respectiva.
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Art. 26.- Las personas que maltrataren, injuriaren o ejercieren actos de resistencia contra las autoridades
y policias municipales en el ejercicio de sus funciones, si el acto no constituye delito seran sancionadas
con una multa del 25% de un salario basico unificado (SBU) vigente,.y, en ws@d&ﬂ@@@ﬁ.,,a,multadcd_,n“
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ascéndera“al" 50% del SBU; y de tratarse de personas que ocupan la via® pubhc*arse‘reirra’rére? permrsv TR
concedido.

Art. 27.- Por razones de construccion cuando se deba preparar mezcla de cemento, arena, piedra y otros
materiales en las aceras o calzadas, es responsabilidad del propietario del inmueble, arrendatarios o
inquilinos, posesionarios, o los que a cualquier titulo o contrato estén a cargo del bien inmueble, solicitar
el permiso respectivo. Una vez realizado los trabajos, debera dejar limpio y en iguales condiciones en las
que encontrd antes de realizar el trabajo. Las infracciones a la presente disposicidn, seran sancionadas,
con multa del 20% del salario basico unificado vigente. En caso de reincidencia, la multa ascendera al
50% del salario béasico unificado vigente. Para la recaudacion de dichos valores, se emitira el respectivo
titulo de crédito. En caso de incumplimiento con el pago, se ejercera el procedimiento de ejecucién
coactiva pertinente.

Art. 28.- Nadie podra alterar el orden y la tranquilidad de los habitantes, con equipos de sonido, o
cualquier otro objeto que perturbe la tranquilidad y el buen vivir bajo ningin pretexto, por tanto los
propietarios o arrendatarios de establecimientos que incumplieren esta disposicion seran sancionados
con una multa del 40% de un salario basico unificado vigente. Prohibase ademas, el uso de altoparlantes
en las veredas, en caso de infringir esta disposicion, los altoparlantes seran decomisados, los mismos
que serén devueltos una vez cancelada la multa del 40% de un salario basico unificado vigente.

Se concedera permisos solo para casos excepcionales tales como campafas de salud, campafias de
educacion, campaiias de prevencion, y otras que estén encaminadas en beneficio de la colectividad.

Art. 29.- Toda persona que se transporte en cualquier tipo de vehiculo o de forma peatonal, y que sea
sorprendida destruyendo o que haya destruido: Baterias sanitarias, cercas, plantas, postes, l[dmparas,
bancas, jardinerias y otros bienes de propiedad del GAD Municipal, o que lo use en forma indebida o lo
sustrajere, sera sancionada por la Comisaria Municipal con una multa del 30% y por reincidencia el 50%
de un salario basico unificado vigente, sin perjuicio de pagar los dafios ocasionados y la sancion legal
correspondiente, para lo cual la Direccion Financiera emitira el respectivo Titulo de Crédito, el mismo que
sera cancelado en las ventanillas de Recaudacién Municipal.

Art. 28.- DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO SANCIONADOR:

El Comisario Municipal sera el funcionario competente para iniciar el proceso sancionador previo el
informe de la Direccién de Planificacion, e impondra las sanciones previstas en el Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y descentralizacion (COOTAD) y esta Ordenanza, quien ademas
solicitara al Alcalde o Alcaldesa, disponga se efectivicen las garantias cuando sea el caso.

El procedimiento administrativo se iniciara de oficio o0 a peticién de cualquier interesado o perjudicado,
mediante auto motivado que determine la infraccién imputada, los nombres de los presuntos infractores,
la norma que tipifica la infraccién y la sancion. En el mismo auto se solicitaran los informes y documentos
que sean necesarios para el esclarecimiento del hecho. Los funcionarios municipales deberan entregarlos
dentro del plazo que se conceda, caso contrario la Comisaria Municipal solicitara la imposicién de las
sanciones correspondientes previstas en la Ley Organica del Servicio Publico.

El auto de inicio del expediente sera notificado a los presuntos responsables, concediéndoles el término
de cinco dias laborables para que contesten de manera fundamentada. Con la contestacion o en rebeldia
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se dara apertura a la etapa de prueba por el plazo de diez dias laborables. La Comisaria podra disponer
de oficio la practica de diligencias probatorias que estime pertinentes, dentro de las que podré celebrar

audiencias. Vencido el periodo de prueba y una vez practicadas todas las dlllgeggasbde,nno gelplazoje I

““““““ Treinita dias sedictara la resolucion motivada. e

De la resolucién del Comisario, dentro del plazo de cinco dias, se podra interponer los recursos de
reposicidn ante la misma autoridad o de apelacion ante el Alcalde o Alcaldesa. El escrito de apelacidn se
presentara ante el mismo Comisario o directamente ante el Alcalde o Alcaldesa, en este caso, pedira se le
remita el expediente. De la resolucién del recurso de apelacion no habréa ningin otro recurso, salvo el
extraordinario de revision, en los casos establecidos en el Cédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y descentralizacion (COOTAD). En lo no previsto en este capitulo se sujetara a las normas del
COOTAD. Las multas se pagaran una vez ejecutoriada la resolucion o en el plazo que se conceda en la
misma, que no podra ser mayor a quince dias, de no hacerlo, la Comisaria Municipal previo informe de la
Direccion de Planificacion, solicitara a la Direccidn Financiera la emision del titulo de crédito, y se cobrara
ejecutando la garantia o a través del procedimiento coactivo. Para el cobro de las multas, intereses y
recargos, no satisfechos por los sancionados, se emitiran los respectivos titulos de crédito podra su cobro
por la via coactiva.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES GENERALES

DISPOSICION GENERAL PRIMERA.- La matricula o permiso a la que hace referencia el Art.5 de esta
Ordenanza sera protegida con material plastico y exhibida en lugares visibles para que pueda ser
examinada por el inspector municipal. EI incumplimiento de esta disposicion dara lugar a una multa del
1% del Salario Basico Unificado Vigente.

DISPOSICION GENERAL SEGUNDA.- Se cancelaran las matriculas o permisos de funcionamiento, a los
que expendan articulos distintos a los sefialados en ella o se extendieren arbitrariamente del espacio
concedido. Cuando requieran mayor extension de espacio lo solicitara conforme a lo dispuesto en el Art.
5. También sera causa para la cancelacién de la matricula o permiso de funcionamiento, la falta de pago
de las tarifas fijadas de por o menos de dos meses o dias, segun el caso.

DISPOSICION GENERAL TERCERA.- Se prohibe la cesion de la matricula o hacer uso indebido de la
misma. En caso de infraccién se cancelara la matricula y el infractor serd sancionado con el 2% del
Salario Basico Unificado Vigente.

DISPOSICION GENERAL CUARTA.- Se exime del pago por ocupacion de la via publica para los actos
con fines sociales, culturales, educativos, turisticos, deportivos y de beneficencia, solicitado por
instituciones, comités barriales, o cualquier otra entidad que persiga un fin social, sin utilidad o lucro
particular o personal, asi como asociaciones o personas naturales de grupos vulnerables-prioritarios y a
toda persona juridica de derecho publico, debidamente autorizados por el Alcalde o Alcaldesa.

DISPOSICION GENERAL QUINTA.- Se Notificara a los comerciantes informales, Cooperativas 0
Compaiiias de camiones, camionetas, taxis, moto taxis, buses, volquetes, y busetas de servicio publico,
que usan y ocupan la via a fin de que se cumpla lo dispuesto en la presente Ordenanza y se reubiquen
segun zonas y sectores dispuestos.
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DISPOSICION GENERAL SEXTA.- En los espacios marcados como pasos cebras y bocacalles queda
prohibido el estacionamiento de vehiculos y no se otorgara permiso alguno de la via publica que
interrumpa o intercepte este espacio.

dispondra y autorizaré temporalmente la ocupacion de la via publica siendo el plazo mientras dure las
festividades.

DISPOSICION GENERAL OCTAVA.- Los objetos decomisados deberan ser retirados dentro del plazo de
30 dias calendario, si son cosas no perecibles, y en caso de articulos perecibles, el plazo sera de 24
horas. Previo al retiro de dicha mercancia o articulo dentro de los plazos establecidos, el infractor debera
haber cancelado las multas respectivas previstas en esta Ordenanza, en las ventanillas de Recaudacion
Municipal. Si la mercancia o articulos decomisados no fueren retirados dentro de los plazos previstos
para dicho efecto, seran entregados a las personas indigentes o con escasos recursos econoémicos del
Cantoén, o vendidos en subasta al mejor postor, cuyos valores seran entregados a la Tesoreria Municipal,
para que sean entregados a quien justificare su propiedad y haya dado cumplimiento al pago de las
multas impuestas.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

DISPOSICION TRANSITORIA PRIMERA. Se notificara a las Oficinas de los transportes interprovinciales
que funcionen en la cabecera Cantonal para que se reubiquen en la zonificacién establecida por el
departamento de Planificacion.

DISPOSICION TRANSITORIA SEGUNDA.- A fin de facilitar el traslado de los comerciantes informales
hasta el sector del Mercado, la Municipalidad realizar las adecuaciones necesarias, como arreglo de
piso, gradas, escalinatas, adecentamiento de calles circundantes al mercado.

DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA.- Se realizara la sefializacion necesaria tanto horizontal y
vertical para el recorrido y paradas de buses, taxis, camiones, volquetes, camionetas, Moto taxis en los
sitios permitidos, en un plazo de sesenta dias a partir de la publicacion.

DISPOSICION TRANSITORIA CUARTA.- Quienes en distintas actividades comerciales estén ocupando
la via publica tendran un plazo de 30 dias a partir de la notificacion y publicaciéon de la presente
Ordenanza, a fin de que arrienden un local 0 a su vez ocupen las zonas o lugares dispuestos en la
presente Ordenanza.

DISPOSICION TRANSITORIA QUINTA.- Para la apertura de los obstaculos en los portales, calles,
aceras, se concedera el plazo de 30 dias, para que procedan con dicho desalojo. La infraccion a la
presente disposicion transitoria seré sancionada con una multa equivalente al 100% del Salario Basico
Unificado Vigente. En caso de reincidencia se procedera a la clausura del local.

DISPOSICION TRANSITORIA SEXTA.- Para el retiro del espacio ptblico no autorizado y ocupado por
comerciantes informales, Cooperativas 0 Compafiias de camiones, camionetas, taxis, moto taxis, buses,
volquetes, y busetas de servicio publico, se concede el plazo de quince dias para que procedan a la
reubicacion de los mismos.

DISPOSICION TRANSITORIA SEPTIMA.- Para el resto de personas que por cualquier motivo ocupen la
via publica, se les concede el plazo de 30 dias para que procedan a su reubicacion.
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DISPOSICION TRANSITORIA OCTAVA.- Los comerciantes que estén inmersos en las disposiciones

anteriores, se les reubicara a espacios publicos autorizados por la Municipalidad.

e o y——

DISPOSICION -TRANSITORIA NOVENA.- Quedan derogadas todas las disposiciones:que-se-opongan-a=— =~ -~

la presente Ordenanza.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMA.- La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de su
publicacion en la pagina WEB, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal del GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON CUMANDA, a los 6 dias del mes de septiembre del 2013.

Sr. Hernén Vique V. Abg. Maria José Gunsha.
ALCALDE DE CUMANDA SECRETARIA DE CONCEJO

CERTIFICO:

Que, la presente, REFORMA DE LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL USO Y
OCUPACION DEL ESPACIO Y VIiA PUBLICA DEL CANTON CUMANDA. Fue discutida en Sesion
ordinaria del dia martes 23 de Abril del 2013, y aprobada en Sesion extraordinaria del dia viernes 6 de
septiembre del 2013; en primero y segundo debate respectivamente.

Cumanda, 13 de septiembre del 2013.-

Abg. Maria José Gunsha
SECRETARIA DE CONCEJO

Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Cumanda.- Cumandé, 13 de septiembre del
2013.- De conformidad con lo que dispone el Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y de
Descentralizacion en su art. 322; esta Alcaldia dispone se promulgue, la REFORMA DE LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA EL USO Y OCUPACION DEL ESPACIO Y VIA PUBLICA DEL
CANTON CUMANDA.

Cumanda, 13 de septiembre del 2013.-

Sr. Hernan Vique V.
ALCALDE DE CUMANDA
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Proveyo y firmo el decreto que antecede el Sr. Hernan Vique, Alcalde del Concejo municipal del Cantén
Cumanda, hoy, viernes 13 de septiembre del 2013.- a las 10H00.- CERTIFICO.

Abg. Maria José Gunsha
SECRETARIA DE CONCEJO



